COMUNICAZIO
IN FAVORE DI CITTAD

{(ARTICOLGC 7 DEL DECRETO LEGISLATI

1_._ sottoscritto

NE DI OSPITALITA’
INO EXTRACOMUNITARIO

VO 25 LUGLIO 1998 NR. 286)

ALLS

{Cogname)

{xume;

1

Al

M

DICHIARANTE

{Duta 45 wisceifa)

TComune i noscitu)

; {Provinciz ¢ nazione sstere)

{Residenza — Comune, provings, vizo

ai sensl dell'art. 7 dei D.Ivo nr. 286/98, DICHIARA CHE DAL

(] bha fornite alloggio / ospitalita al Signor /alla

{1 ha cedutoia proprieta o il godimento di ben

piz2za, nir. civica)

— 1]
| GG

(Jermnoa

L] & aTemPo INDETERMINATO

Signora:

i immobili, rustici o urbani al Signor / alla Signora:

{ nwo.w:ci...._

(rivme)

56 ¢ MM

_ _ A i

.

{00ata di nescita)

( Comunz di nusaia)

(Provindia o marione esterg)

(Citiadininza)

CESSIONARIO

fresidenza — Cotmune, pravincia, via o plazza, wr. civice)

o

GG

|

[ as 4

(tape documento)

CITTADINO EXTRACOMUNITARIO

fnr. docurientn)

{data di rilusco)

(etitorits che ha rillascivto 3

documenta)

immobile sito in -

La presente dichiarazione viene resa in qualita di proprietariofintestatario dell’

{Comtiing)

{via o piazza)

Luogo v data

ALLEGATI: - COPIA DI UN DOCUMENTO DEL DICHIARANTE
- COPIA DI UN ODOCUMENTO DEL CESSIONARIO
PASSAPORTO - PAGINA DEI DATI ANAGRAFICY
ASSICURATE DELLE POSTE )
- COPIA DELLA DOCUMENTAZIONE COMPROVAN
PROPRIETA, CONTRATTO DI LOCAZIONE, ECC.)

= IL MODULO DEVE ESSERE SPEDITO coON
TERZA COPIA]}

(COPLA DEL PERMESSO DI

RACCOMANDATA A/R} IN DUE COPIE CON FIRMA

ot
(mmnerq) {innerio) (visina}

Jirma del dichézeante

SOGGIORNO IN CORSO O VALIDITA O COP{A DEL
ESSO — UNITAMENTE A FOTOCOPIA RICEVUTA

TE LA PROPRIETA O IL TITOLO DJ GODIMENTO DELL'IMMOBILE (ATTO DI

IN ORIGINALE (TRATTENERE UNA

ARTICOLO 7 DEL DECRETOQ LEGISLATIVO 25

beni immobilf, rustici

e | .

LUGLIO 1998 NR. 286!
“Chiunque, a qualsiasi titofo, g alfuggio ovvero ospila uno
lo aseume per qualsiasi causa affe proprie dipendenze ovvero cede aflo stesso
O urbani posti suf territorio dello Stato,
ore, allAutorita Jocale di pubblica sicurezza. Le viotazion;

sfranisro o apolidae, anche se parente v uffiric, o

'a proprieta o il godimento di
& tenuto a darne comunicazione scritta, entro 48
delle disnasizinni Ai e ot Aensmmbn o afo_a_



DICHIARAZIONE DI PRESENZA / PRESENCE'S DECLARE
/TEKJIAPALIS IPO IIEPEBYBAHHS/IEKJIAPAILIVSI O
IIPEBBIBAHUU

Cognome / Surname / Tlpi3suine
/Damumast
Nome / Name / Im’s/ Ums

Data di nascita / Date of birth / Jata napomkenns/Jlata poxaeHus

Sesso / Gender [M] - [ F/W ]/Crats/ITon
Luogo di nascita / Piace of birth /Micue napomkeuus/MecTo posxaeHus

Cittadinanza / Nationality
/T'pomazstHCcTBO/I pask AaHCTBO
Tipo di documento / Type of document /Tun goxymenrta/Tun KoKymeHTa

N.
Rilasciato da / Issued by /Kum Bupauuit/Kem Brigan

Valido dal / Valid from /[lilicuwuii 3/JlelfiCTBUTENbHBIH C /]
Al/ To /mo /1o /]

Stato di provenienza / State of origin /Kpaina noxomkenms/CTpana poUcXoKAeHUS

Recapito in Italia / Address in Italy /Anpeca B Itanii/Anpec B
Uranuwm N.

Comune / City /Micto/T'opon

Provincia / Province /ITposinuis/IIpoBunims

Data di ingresso / Entry date /Ilata B’i3ny//lata
BBE3/Ia

Durata del soggiorno / Duration of stay: gg/days /Tpusaicts nepedyBaHHs/[Ipogo/KHTEIBHOCTS
npeObIBaHUS

Motivo dell'ingresso / Reason of entry:/I[Ipuuuna B’i3ny/[Tpuunna Bbe3na

Visita / Visit/Binsinysauus/ITocemenue [ ] Affari / Business/Bizuec/ []
Turismo / Tourism/Typusm/Typusm [ ] Studio Study/Hasuanus/Yué6 []
Data / Date Firma / Signature/ITignuc/Tloamucs

Timbro Ufficio / Office stamp




